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॥ સંr યા͊સ ગી͈તકા॥

॥ સંr યા͊સ ગી͈તકા॥
ગીતં ગાય સતુુઙ્ગતાનસિહતં દૂરાʭસદૂુરાે͍ʭથતં
સસંારાેદ્ભવદાષેલેશરિહતˈશ્વેતાિદ્રગભાͭદ્ભવમ્ ।
ઉʭપનં્ન ચ વનસ્થલેઽ͈તગહને,–તદ્ʱયવે દાેʱવʳયતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ ।
શા͍ʳતયર્સ્ય કદાિપ વૈ ધનયશઃકામનૈર્ સં͊ ભદ્યતે
ય͏ ͔ˍમ͕શ્ચાિપ સમુુ͏ક્તદા પ્રવહ͈ત જ્ઞાનસ્ય ગઙ્ગા સદા ।
સત્યાનʳદિવધાિરણી ભગવતી,–તત્રાે͍ʭથતં ગીયતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ । ૧
પાશાં͏ˈછ͌ʳધ તતઃ ˌવકાંશ્ચ સતતં યે ʬવાં િનબધ્ન͍ʳત વૈ
સાવૈણા͜શ્ચ તથા ચમʬકૃ͈તમતાે લાેહાિદયુક્તાંશ્ચ વા ।
રાગદ્વષેશભુાશભું ચ , –સકલા દ્વʳદ્વાવલી દૂયતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ ।
સં͋ શ્લષ્ટાેઽથ ચ દ͏ʫડતાેઽિપ કશયા દાસˍતુ દાસાે િહ સઃ
સાવૈણર્સ્ય િવઘિટ્ટતાે યિદ ભવેત્ પાશˍતુ પાશાે યતઃ ।
બʳધાયવૈ સમ͈થ͚͛તઃ,–પરમતઃ પાશશ્ચ િવ͎ચ્છદ્યતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ । ૨
દૂરં ગચ્છતુ માેહ̒લજિટલં તા͈મસ્રભૂતʳતમઃ
યનેૈત͉દ્ધ સબુુ͉દ્ધિવભ્રમકરૈઃ સવંʱયર્તેઽʳધʳતમઃ ।
અેવં માેહમયી િહ ̓વનʬ͆ષા–સા સવર્થા શʿયતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ ।
ઉʭપત્તેશ્ચ ʿ͈͆ ͔ત͕ ʿ͆તેશ્ચ જનનં ̓વાેઽનયાકૃˊયતે
ˌવાત્મા યને ͉જતઃ સખે ˈ̖͆ જગત્તનેવૈ સʦ̓યતે ।
િવદ્ʱયવેં ચ સદૈવ માેક્ષણિવધાૈ ʱ͆ત્યા વ્યવસ્થીયતાં
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॥ સંr યા͊સ ગી͈તકા॥

સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥
–ૐ તત્ સત્ ૐ । ૩

᳚ વપ્તા ભુઙ્ક્ષ્ય͈ત િન͊શ્ચતં ફલમતઃ, કાય͜ ચ વૈ કારણાત્
ભદ્રાદ્ભદ્રમથાશભુાદશભુમʷયેતદ્વ્યવસ્થાિપતમ્ ।
શક્તઃ કાેઽિપ ન લઙ્͈ઘતું કથમિપ ᳚ ʬવવેં ʬવયા બુદ્ʱયતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ ।
᳚યˍʬવાકારમવાʷસ્ય͈ત ધ્રવુ͈મદં બદ્ધાે ભિવˊયત્યસાૈ ᳚

અેતʭસત્યમથાિપ ભાે ! ˈ̖͆, સદા મુક્તઃ સદાત્મા યતઃ ।
નામાકારિવવ͉જ͚͛તાેઽ͏ˍત ચ–તતઃ તત્ ʬવં િહ િનશ્ચીયતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ । ૪
તે ̒ન͍ʳત ન સત્યમવે િનતરાં યે ˌવʷʶ̓સઙ્ક͎˄પતાન્
પˈયʳત્યેવ યથા–િપતા ચ જનની પતુ્રાશ્ચ પત્ની સખા ।
આત્મા ͈લઙ્ગિવવ͉જ͚͛તઃ ˈ̖͆ સખે ! વ્યથ͜ ન વૈ ક˄ʷયતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ ।
આત્મા કસ્ય િપતા ? તથા કથય ભાે !–કસ્યા͏ˍત પતુ્રશ્ચ સઃ ?
બʳધુઃ કસ્ય ? તથા િરપુશ્ચ વદ યˍʬવેકાે િહ િન͈લ͚͛ઙ્ગકઃ ?
અʳયાે ના͏ˍત તતશ્ચ સવર્મયતઃ,–તત્ ʬવં િહ િનશ્ચીયતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ । ૫
અેક͏ˍતષ્ઠ͈ત િનત્યમુક્તિવભવઃ જ્ઞાતા સદાત્મા, મનુે !
નામાકારિવકારક˄પનકલાલેશાે ન ત͏ˍમન્ મનુે !
સાક્ષાત્ત˹વમસી͈ત િવ͉દ્ધ સતતં જ્ઞાને ચ િનષ્ઠ͑યતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ ।
તં ચા͉શ્રત્ય તનાે͈ત માેહઘિટતાન્ ˌવʷʶ̓ાન્ િહ માયા બહૂન્
સાક્ષી દૃ̍ યતયા િવભા͈ત ચ તથા ̓વˌવ̘પˍતદા ।
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॥ સંr યા͊સ ગી͈તકા॥

સાક્ષાત્ત˹વમસી͈ત િવ͉દ્ધ સતતં જ્ઞાને ચ િનષ્ઠ͑યતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ । ૬
કુત્રા͍ʳવˊય͊સ મુ͏ક્તતાં ? ͈પ્રયસખે ! નાયં િહ લાેકˍતુ તે
લાેકાેઽʳયાેઽિપ ન દʭસ્યતે કથમિપ, ગ્રʴથષેુ વૈ મ͊ʳદરે ।
વ્યથર્શ્ચા͏ˍત પિરશ્રમાેઽત્ર ભવતા ˌવાʾયʳતરેઽ͍ʳવˊયતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ ।
યને ʬવં પિરપીિડતાેઽ͊સ િનતરાં, હˍતે ʬવદ͑યે િહ તત્
હˍતનેવૈ િહ ધાયર્તે ચ સકલં ʬવʭપાશ̒લં મહત્ ।
તˍમાચ્છાેકિવલાપનં ત્યજ સખે ! –પાશશ્ચ ભાે ! મુચ્યતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ । ૭
સવͭʾયાેઽˍતુ ͊શવં તથા ન ચ ભવને્મત્તાે ભયં પ્રા͌ણનાં,
ˌવગͭ યˍતુ િવરાજતે, ͉ક્ષ͈તતલે નીચૈશ્ચ સપર્͍ʳત યે ।
સવષͭામહમ͏ˍમ ̓વનધરાત્મે͈ત,–ʬવયા કʮયતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ ।
આમુ͍ˊમક્યમથૈિહકં ચ સકલં ભાેગં ત્ય͈̒મ ˌવકં
ˌવગ͜, ભાૈમમથાે તથા ચ નરકં, સવ͜ પ્રતીક્ષાભયમ્ ।
સʳયˍતં િહ મયે͈ત ભાે ! કથય, ચ ʬવદ્બʳધનં કત્યર્તાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ । ૮
તˍમાન્નવૈ િવ͉ચʳત્યતાં િનજવપુ͏ˍતષ્ઠʬવથાે યાતુ વા
કાય͜ તને સસુાિધતં , ʬવમધનુા દૈવાપર્ણં તત્ કૃથાઃ ।
પુ̀ પૈરચર્ત,ુ પાદમા͉ક્ષપતુ વા િક͐ʦચન્ન વૈ કʮયતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ ।
પૂ̒ તત્ર િવગહર્ણં કથમિપ સ્થાતું ન વૈ શક્નુતઃ
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॥ સંr યા͊સ ગી͈તકા॥

ˍતુત્યˍતાવકિનʳદ્યિનદ્યકગણાઃ યત્રૈક્યભાવં ગતાઃ ।
ઇʭથં શાʳતમના ભવાન્ ભવતુ ચ દ્વતૈં ન વૈ દૃ̍ યતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ । ૯
સતં્ય તત્ર ન ભાસત,ે યિદ ભવેત્ કામાે, યશાે, લાલસા
યાં કા͐ʦચʭપિરપˈય͈ત ͍સ્ત્રયમથાે પત્નીʬવભાવને યઃ ।
માેક્ષˍતસ્ય ન શક્યતે કથમિપ,–ˌવાʳતˍતતઃ શુɦ યતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ ।
ˌવ˄પં ચાિપ પિરગ્રહʳતુ કુ̗ત,ે ક્રાેધને યાે બʱયતે ।
માયાદ્વારિવપાટનં નિહ સખે ! દુષ્ટૈિહ͚͛ સʿભાવ્યતે ।
તˍમાન્માેક્ષિવભાવનાય સતતં કામાિદકં ત્યજ્યતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ । ૧૦
͈મત્ર ! ʬવં હ્યિનકેતનાે ભવ સદા–િ ͔ક͕ તદ્ગહંૃ યચ્ચ ભાે !
ʬવામાચ્છદાિયતું પ્રભુભર્વ͈ત ? તુ ˌવાચ્છાદનં તે નભઃ ।
શˀયા તે ભુિવ સુr દર͒ ʬ͆ણમયી–તત્ર ʬવયા શ્રાʿયતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ ।
દૈવા˄લʽધમવાʷય ભાજેનમથાપક્વં સુ͊ સદં્ધ તથા
િક͐ʦચન્નવૈ િવ͉ચʳત્યતા,ં ͈પ્રયસખે !હ્યન્નાચ્ચ પાન્નાચ્ચ વા ।
આત્મજ્ઞાે ન િહ ͈લʷયતેઽત્ર ભવતા ગઙ્ગાવદાચયર્તાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ । ૧૧
સતં્ય વે͉ત્ત િહ ક͊શ્ચદેવ િવબુધઃ, શષેˍતુ િવ͈દ્વક્ષ્યતે !
ʬવાં ચવૈાપેહ͊સˊય͈ત હ્યથ ખલˍʬવં ચાેત્તમાે વતર્સે ।
હાસ્યદ્વષેમતˍʬવયા િહ સમુહન્ !–િક͐ʦચન્ન વૈ વીક્ષ્યતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ ।

4 sanskritdocuments.org



ˌવાતʳ˚યેણ ચ ગʿયતાં ͈પ્રયસખે ! દેશાચ્ચ દેશં તથા,
માયામાેહસમાˇ͆તાંશ્ચ કુ̗ ભાે ! માેહાʳધકારાદ્બિહઃ ।
ત્ય˨વા કષ્ટભયં તથા સખુચયં-દ્વʳદ્વાʭપરં સ્થીયતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ । ૧૨
ઇʭથં ચવૈ િદનાિદ્દનં ભવ͈ત ચેત્ યાવ͉દ્ધ કમર્ક્ષયઃ
આત્મા માેક્ષમવાʷસ્ય͈ત,હ્યથ પનુભાર્વાે ન વ͈ત͚͛ˊયતે ।
તˍમા̂͆ત્યુમખુાત્ પ્રમુચ્ય, ભવતા–ˌવાત્મʳયવસ્થીયતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ ।
તત્રાˍમન્ન ચ યુ́ મદ͏ˍત ચ કુતાે ̓વેશભાવભ્રમઃ
સવ͜ મˀયહમવે િવશ્વમ͊ખલં, ચાનʳદ̘પાેઽˍʿયહમ્ ।
િનત્યાનʳદમયશ્ચ, ભાે ! ʬવમ͊સ તત્ બ્રહ્મે͈ ત િનશ્ચીયતાં
સʳયા͊સન્ ! ભવ વીરભાવભિરતઃ સદૂ્ગ͑થ ઉદ્ઘાે́ યતામ્॥

–ૐ તત્ સત્ ૐ । ૧૩
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॥ સંr યા͊સ ગી͈તકા॥
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